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MÕTLEME TEILE
Täname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile mõeldes. Selle kasutamisel võite olla alati kindel, et tulemused
on suurepärased.
Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.
Külastage meie veebisaiti, kust leiate

nõuandeid, brošüüre, tõrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS
Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.
Volitatud teeninduskeskusesse pöördumisel peaksid teil olema varuks
alljärgnevad andmed: mudel, osanumber (PNC), seerianumber.
Teave on toodud andmeplaadil.

 Hoiatused / Ettevaatusabinõud – ohutusteave
 Üldine teave ja vihjed
 Keskkonnateave

Jäetakse õigus teha muutusi.

1.  OHUTUSINFO
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tähelepanelikult läbi. Tootja ei võta
endale vastutust vigastuste või varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnõuete eiramisest või väärast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
HOIATUS!
Lämbumise, vigastuse või püsiva kahjustuse
oht!

• Vähemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimete või
väheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada järelevalve all või kui neid on
õpetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mõistma
kaasnevaid ohte. Lapsed vanuses kuni 8 aastat ning
raske või väga keerulise puudega isikud tuleks hoida
seadmest eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal
hoida.

• Tuleb jälgida, et lapsed seadmega ei mängiks.
• Hoidke pakendimaterjal lastele kättesaamatus kohas

ja kõrvaldage see nõuetekohaselt.
• HOIATUS: Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest

eemal, kui see töötab või jahtub. Kasutamisel võivad
juurdepääsetavad osad minna kuumaks.

• Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lülitada.

• Lapsed ei tohi ilma järelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid läbi viia.

1.2 Üldine ohutus
• See seade on mõeldud kasutamiseks koduses

majapidamises või muudes sarnastes kohtades,
näiteks:
– talumajapidamistes; personalile mõeldud köökides,

kontorites või muus sarnases keskkonnas.
– Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.
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• HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lähevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kütteelemente ei puutuks.

• Ärge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
• Enne mistahes hooldust lülitage seade välja ja

eemaldage toitepistik pistikupesast.
• Kui uks või ukse tihendid on rikutud, ei tohi seadet

kasutada, enne kui pädev isik on selle ära
parandanud.

• Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks välja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse või vastavat kvalifikatsiooni omava
isiku poolt.

• Vaid pädev isik võib teha hooldus- ja remonditöid,
mille puhul eemaldatakse mikrolaineenergia eest
kaitset pakkuv kate.

• Ärge kasutage seadet välistaimeri ega
kaugjuhtimispuldi abil.

• Ärge soojendage vedelikke ega muid toiduaineid
suletud nõudes. Need võivad lõhkeda.

• Mikrolaineahju ei tohi panna metallist nõusid või karpe
ega joogipurke. See nõue ei kehti juhul, kui tootja on
täpsustanud, millise suuruse ja kujuga metallist nõusid
tohib mikrolaineahjus kasutada.

• Kasutage ainult mikrolaineahjus kasutamiseks
mõeldud nõusid.

• Soojendades toitu plast- või pabernõudes, hoidke
seadmel silma peal, et vältida süttimist.

• Seade on mõeldud toidu ja jookide soojendamiseks.
Toidu või rõivaste kuivatamine ja soojenduspatjade,
susside, käsnade, märgade lappide vms
soojendamine võib kaasa tuua vigastuse, süttimise või
tulekahju.

• Kui märkate suitsu, eemaldage seade kohe
vooluvõrgust ja hoidke leekide summutamiseks uks
kinni.
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• Mikrolaineahjus vedelike kuumutamisel võib ilmneda
viivitusega keemist. Nõu käsitsemisel tuleb olla
ettevaatlik.

• Laste lutipudelite ja toidupurkide sisu tuleb raputada
või segada ning temperatuuri tuleb põletuste
vältimiseks enne tarbimist proovida.

• Koorega mune ja terveid kõvaks keedetud mune ei
tohi seadmes soojendada, kuna need võivad lõhkeda
ka pärast mikrolainetega kuumutamise lõppu.

• Seadet tuleb regulaarselt puhastada ja toidujäägid
eemaldada.

• Seadme ebapuhtana hoidmine võib kaasa tuua pinna
kahjustumise, mis võib seadme kasutusiga vähendada
ja tekitada ohtlikke olukordi.

• Seadme töötamise ajal võib juurdepääsetavate
pindade temperatuur olla kõrge.

• Mikrolaineahju ei tohi paigutada kappi, kui seda pole
vastavalt testitud.

• Seadme tagaosa tuleb paigaldada vastu seina.
• Ärge kasutage ukseklaasi puhastamiseks karedaid,

abrasiivseid puhasteid ega teravaid metallist
kaabitsaid, sest need võivad klaasi pinda kriimustada,
mille tagajärjel võib klaas puruneda

• Tühja seadet ei tohi sisse lülitada. Metallosad seadme
sees võivad tekitada kaarleegi.

2. OHUTUSJUHISED
2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

• Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

• Järgige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

• Seadme võib panna köögis peaaegu
kõikjale. Veenduge, et ahi oleks
siledal tasasel pinnal ja et õhuavad
pinnal ning seadme põhjal ei oleks
blokeeritud (piisava ventilatsiooni
tagamiseks).

2.2 Elektriühendus
HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilöögioht!

• Kõik elektriühendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

• Seade peab olema maandatud.
• Kontrollige, kas andmeplaadil olevad

elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvõrgu näitajatele.

• Kui seade on ühendatud
pikendusjuhtme abil, siis peab ka
pikendusjuhtmel olema maandus.

• Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
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toitejuhtme vahetamiseks võtke
ühendust teeninduskeskuse või
elektrikuga.

• Seadet välja lülitades ärge tõmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

2.3 Kasutamine
HOIATUS!
Vigastuse, põletuse,
elektrilöögi või plahvatuse
oht!

• Ärge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

• Ärge jätke töötavat seadet
järelvalveta.

• Ärge avaldage avatud uksele survet.
• Veenduge, et ventilatsiooniavad ei

oleks tõkestatud.
• Ärge kasutage seadet tööpinnana ega

hoidke selle sisemuses asju.

2.4 Hooldus ja puhastus
HOIATUS!
Vigastuse, tulekahju või
seadme kahjustamise oht!

• Enne hooldust lülitage seade välja ja
ühendage toitepistik pistikupesast
lahti.

• Puhastage seadet regulaarselt, et
vältida pinnamaterjali kahjustumist.

• Ärge laske toidupritsmetel või
puhastusvahendi jääkidel
uksetihendile ega sulgemispindadele
koguneda.

• Seadmes olevad rasva- ja toidujäägid
võivad mikrolainefunktsiooni
kasutamisel süttida või põhjustada
kaarleeki.

• Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Ärge kasutage
abrasiivseid tooteid, küürimisšvamme,
lahusteid ega metallist esemeid.

• Ahjupihusti kasutamisel järgige
pakendil olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Hooldus
• Seadme parandamiseks võtke

ühendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

• Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi müüdavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
äärmuslikumaid tingimusi, näiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust või
on mõeldud edastama infot seadme
tööoleku kohta. Need pole mõeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Jäätmekäitlus
HOIATUS!
Lämbumis- või vigastusoht!

• Eemaldage seade vooluvõrgust.
• Lõigake elektrijuhe seadme lähedalt

läbi ja visake ära.

3. TOOTE KIRJELDUS
3.1 Üldine ülevaade

1 2 3 4

9 78 6 5

1 Lamp
2 Turvalukusüsteem
3 Juhtpaneel
4 Võimsuse seadistusnupp
5 Taimeri nupp
6 Ukseavaja
7 Lainejuhi kate
8 Grill
9 Pöördaluse tugi
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3.2 Tarvikud

Pöördaluse komplekt
Kasutage mikrolaineahjus
toidu valmistamiseks alati
pöördaluse komplekti.

Klaasist küpsetusplaat ja rulljuhik.

Grillirest

Kasutatakse:
• toiduainete grillimiseks

4. ENNE ESIMEST KASUTAMIST
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

4.1 Esmane puhastamine
HOIATUS!
Vt jaotist "Puhastus ja
hooldus".

• Eemaldage mikrolaineahjust kõik
tarvikud.

• Puhastage seade enne esimest
kasutamist.

5. IGAPÄEVANE KASUTAMINE
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

5.1 Üldine teave seadme
kasutamisest
• Pärast seadme väljalülitamist jätke toit

mõneks minutiks seisma.
• Eemaldage enne toidu valmistamist

alumiiniumfooliumist pakend, metallist
pakendid jmt.

Küpsetamine
• Võimalusel valmistage toitu

mikrolainetes kasutamiseks sobiva
materjaliga kaetult. Küpsetage ilma
katteta ainult juhul, kui soovite
krõbedat konsistentsi.

• Vältige toidu üleküpsetamist, valides
liige kõrge võimsustaseme või liiga

pika aja. Toit võib mõnest kohast
kuivada, kõrbeda või süttida.

• Ärge kasutage seadet koorega
munade ja karpide valmistamiseks –
need võivad lõhkeda. Praemuna
valmistamisel torgake esmalt
munakollane läbi.

• Torgake toitu, millel on "nahk" või
"koor", nagu kartulid, tomatid,
vorstikesed jms, enne valmistamist
mõned korrad kahvliga, et pealispind
ei lõhkeks.

• Jahutatud ja külmutatud toidud
vajavad pikemat küpsetusaega.

• Kastmega toite peab aeg-ajalt
segama.

• Juurvilju, millel on tugev struktuur (nt
porgand, herned, lillkapsas) tuleks
valmistada vees.

• Pöörake suuremaid tükke poole
valmistamisaja möödumisel.
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• Võimalusel lõigake juurviljad sarnase
suurusega tükkideks.

• Kasutage lamedaid ja laiu nõusid.
• Ärge kasutage portselanist või

keraamilisi toidunõusid või väikeste
aukudega savinõusid (nt
käepidemetel). Niiskus võib nendesse
avadesse sisse pääseda ja
põhjustada kuumuse mõjul pragude
tekkimist.

Liha, linnuliha, kala sulatamine
• Pange pakendist väljavõetud

külmutatud toit nõusse, mille põhjale
on asetatud kummulikeeratud taldrik,
nii et sulamisvedelik saaks nõusse
valguda.

• Keerake toitu poole sulatusaja
möödumisel. Võimalusel eraldage ja
eemaldage üksteisest sulama
hakanud tükid.

Või, koogikeste, kohupiima
sulatamine
• Ärge sulatage toitu lõpuni seadmes,

vaid lõpetage sulatamine

toatemperatuuril. See annab
ühtlasema tulemuse. Eemaldage
enne sulatamist metallist või
alumiiniumist pakend.

Puuvilja, juurvilja sulatamine
• Kui soovite puu- ja juurvilju tarvitada

värskelt, ärge neid seadmes lõpuni
üles sulatage. Laske neil sulada
toatemperatuuril.

• Ilma eelnevalt sulatamata võite
puuvilja ja juurvilja küpsetades
kasutada kõrgemat
mikrolainevõimsust.

Valmistoidud
• Valmistoite saab seadmes valmistada

ainult siis, kui need on pakendatud
mikrolaineahju jaoks sobivasse
materjali.

• Järgige pakendile trükitud tootja
juhiseid (nt eemaldage metallkaas ja
torgake läbi kattekile).

Sobivad nõud ja materjalid
Keedunõu/materjal Mikrolaine Grill

Sulatami‐
ne

Soojen‐
damine

Küpseta‐
mine

Ahjukindel klaas ja portselan ilma
metallosadeta, nt Pyrexi kuumakindel
klaas

Mitte-ahjukindel klaas ja portselan 1) X X X

Ahjukindlast/külmutuskindlast mater‐
jalist klaas ja klaaskeraamika (nt Ar‐
coflam), grillriiul

Keraamika 2), savinõud 2) X

Kuumakindel plastik kuni 200 °C 3) X

Papp, paber X X X

Pakkekile X X X

Küpsetuskile mikrolainekindla sulguri‐
ga 3)

X

Metallist küpsetusnõud, nt email,
malm

X X X
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Keedunõu/materjal Mikrolaine Grill
Sulatami‐
ne

Soojen‐
damine

Küpseta‐
mine

Küpsetusvormid, musta emaili või sili‐
koonkattega 3)

X X X

Küpsetusplaat X X X

Pruunistamisnõud, nt krõbestamis-
või pruunistamisalus

X X

Pakendatud valmistoidud 3)

1) Ilma hõbedast, kullast, plaatinast või metallist katete/kaunistusteta
2) llma kvarts- või metallosadeta või metallisisalduseta glasuurita
3) Maksimaalse temperatuuri osas tuleb järgida tootja juhiseid.

 sobiv
X mittesobiv

5.2 Mikrolaineahju sisse- ja
väljalülitamine

ETTEVAATUST!
Ärge laske mikrolaineahjul
tühjalt töötada.

1. Keerake võimsusnupp soovitud
võimsustasemele.

2. Keerake taimerinuppu aja valimiseks
– mikrolaineahi lülitub automaatselt
sisse.
Kui soovita valida lühema aja kui 2
minutit, keerake taimer 2 minuti

tasemest üle ning seejärel keerake
nupp tagasi soovitud ajale.

Mikrolaineahi alustab küpsetamist
automaatselt pärast võimsustaseme ja
aja valimist ning ukse sulgemist.
Seadme väljalülitamiseks:
• oodake, kuni seade valitud aja

lõppemisel ise automaatselt välja
lülitub ja taimerinupp jõuab 0-
asendisse ning kõlab helisignaal.

• keerake taimerinupp 0-asendisse.
• avage uks. Seade peatab

automaatselt töö. Sulgege uks ja
jätkake toiduvalmistamist. Kasutage
seda valikut toidu kontrollimiseks.

5.3 Võimsusseadete tabel

Sümbol Võimsusseade Võimsus
Madal aste
(Šokolaadi sulatamine, või
pehmendamine)

130 W

Sulatamine 250 W

Keskmine 450 W

Keskmine kõrge 600 W

Kõrge 800 W
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Sümbol Võimsusseade Võimsus
Kombineeritud toiduvalmistamine

Kombineeritud toiduvalmis‐
tamine 1

20 % mikrolaine, 80 % grill

Kombineeritud toiduvalmis‐
tamine 2

30 % mikrolaine, 70 % grill

Kombineeritud toiduvalmis‐
tamine 3

40 % mikrolaine, 60 % grill

Grill
Grill 1000 W

6. TARVIKUTE KASUTAMINE
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

6.1 Pöördaluse komplekti
sisestamine

ETTEVAATUST!
Ärge valmistage toitu ilma
pöördaluse komplektita.
Kasutage ainult
mikrolaineahjuga kaasas
olevat pöördaluse komplekti.

Ärge kunagi valmistage toitu
otse klaasist
küpsetusplaadil.

• Sisestage pöördaluse rõngas
mikrolaineahju sees olevasse avasse

• Asetage klaasist küpsetusplaat
pöördaluse rõngale

6.2 Grillresti sisestamine
Asetage grillrest pöördaluse komplektile.

ETTEVAATUST!
Grillresti ei saa kasutada
koos
mikrolainefunktsiooniga.
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7. VIHJEID JA NÄPUNÄITEID
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

7.1 Nõuanded mikrolaineahju kasutamiseks

Probleem Lahendus
Te ei leia andmeid valmistatava toi‐
du koguse kohta.

Otsige sarnast tüüpi toitu. Pikendage või lü‐
hendage valmistusaega järgmise reegli abil:
• Topeltkoguse puhul pikendage aega ligi

poole võrra.
• Poole koguse puhul lühendage aega poole

võrra.

Toit on liiga kuiv. Määrake lühem valmistusaeg või valige mada‐
lam mikrolaine võimsus.

Toit pole pärast aja möödumist üles
sulanud, soe või valmis.

Määrake pikem aeg või kõrgem võimsus. Suu‐
remad toidud vajavad pikemat küpsetusaega.

Kui aeg saab täis, on toit väljast‐
poolt üle kuumenenud, kuid seest
pole ikka valmis.

Valige järgmine kord madalam võimsus ja pi‐
kem aeg. Segage vedelikke, nt suppi, poole
valmistusaja järel.

Riis pole piisavalt valmis. Riisiga saavutate parema tulemuse, kui kasu‐
tate lamedat ja laia nõud.

7.2 Sulatamine
Sulatage liha alati rasvasema küljega
allpool.
Ärge sulatage kaetud lihatükke, sest nii
võib toit sulamise asemel küpsema
hakata.
Tervet lindu sulatage rinnaosa allpool.

7.3 Toiduvalmistamine
Jahutatud liha ja linnuliha tuleks
külmikust välja võtta vähemalt 30 minutit
enne küpsetamist.
Pärast küpsetamist peaks liha, linnuliha
ja juurvili seisma kaetult.
Pintseldage kala vähese õli või sulatatud
võiga.
Kõiki köögivilju tuleks küpsetada täis-
mikrolainevõimsusel.
Lisage 250 g juurviljade kohta 30–45 ml
külma vett.

Enne valmistamist lõigake värske juurvili
ühesuurusteks tükkideks. Küpsetage
kõiki juurvilju kaanega anumas.

7.4 Ülessoojendamine
Kui soovite soojendada pakendatud
valmistoitu, järgige pakendil olevaid
juhiseid.

7.5 Grill
Grillige õhemaid toiduaineid grillresti
keskel.
Keerake toitu poole aja möödumisel ja
jätkake grillimist.

7.6 Kombineeritud küpsetamine
Kombineeritud küpsetamine sobib juhul,
kui soovite krõbedat tulemust.
Poole aja möödudes keerake toidud ringi
ja jätkake küpsetamist.
Kombineeritud küpsetamisel on 3 režiimi.
Iga režiimi puhul rakendatakse eri
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pikkuse ja võimsustasemega mikrolaine-
ja grillifunktsioonide kombinatsiooni.

8. PUHASTUS JA HOOLDUS
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

8.1 Märkused ja näpunäited
puhastamiseks
• Puhastage seadme esikülge pehme

lapiga ning sooja vee ja
pesuvahendiga.

• Kasutage metallpindade
puhastamiseks tavapärast
puhastusainet.

• Seadme heas seisukorras hoidmiseks
puhastage selle sisemust pärast igat
kasutamiskorda. Eemaldage

toidujäätmeid regulaarselt.
Eemaldage kindlasti liigne aur/niiskus.

• Eemaldage raskestieemaldatav
mustus spetsiaalse puhastiga.

• Puhastage kõik tarvikud regulaarselt
ja laske neil kuivada. Kasutage soojas
vee ja puhastusvahendi lahuses
niisutatud pehmet lappi.

• Kõvade jääkide kergemaks
eemaldamiseks keetke seadmes 2–3
minuti jooksul täismikrolainevõimsusel
klaasitäis vett.

• Lõhnade eemaldamiseks segage
ühes klaasis vees 2 tl sidrunimahla ja
keetke täisvõimsusel mikrolaineahjus
5 minutit.

9. VEAOTSING
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

9.1 Mida teha, kui...

Probleem Võimalik põhjus Lahendus
Seade ei tööta. Seade pole vooluvõrku ühen‐

datud.
Ühendage seade vooluvõrg‐
uga.

Seade ei tööta. Kaitsmekarbi sulavkaitse on
läbi põlenud.

Kontrollige sulavkaitset. Kui
kaitse põleb korduvalt läbi,
võtke ühendust kogemustega
elektrikuga.

Seade ei tööta. Ukse ei ole korralikult suletud. Veenduge, et miski ei blokeeri
ust.

Valgusti ei põle. Lamp on defektne. Lamp tuleb välja vahetada.

Õõnsuses on näha
sädemeid.

Ahjus on metallnõud või me‐
tallviimistlusega nõud.

Eemaldage nõud seadmest.

Õõnsuses on näha
sädemeid.

Seadmes võib olla metallist
küpsetusvarras või fooliumit,
mis puutub kokku siseseinaga.

Jälgige, et küpsetusvardad
ega alumiiniumfoolium ei puu‐
tuks kokku seadme siseseina‐
ga.
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Probleem Võimalik põhjus Lahendus
Pöördalus teeb
pöörlemisel kraapi‐
vat või hõõruvat heli.

Klaasist küpsetusplaadi all on
mõni ese või mustus.

Puhastage klaasist küpsetus‐
plaadi all olev ala.

Seade jääb arusaa‐
matutel põhjustel
seisma.

Ilmnes tõrge. Kui selline olukord kordub,
pöörduge teeninduskeskusse.

9.2 Hooldusteave
Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis võtke ühendust edasimüüja või
teeninduskeskusega.

Teeninduskeskuse andmed leiate
andmesildilt. Andmesilt asub seadme
küljes. Ärge andmesilti seadme küljest
eemaldage.

Soovitame märkida siia järgmised andmed:
Mudel (MOD.) ........................................

Tootenumber (PNC) ........................................

Seerianumber (S.N.) ........................................

10. PAIGALDAMINE
HOIATUS!
Vt ohutust käsitlevaid
peatükke.

10.1 Üldteave
ETTEVAATUST!
Ärge ühendage seadet
adapterite või
pikendusjuhtmetega. See
põhjustab ülekoormuse ja
tulekahju riski.

ETTEVAATUST!
Minimaalne paigalduskõrgus
on 85 cm.

• Mikrolaineahi on mõeldud
kasutamiseks ainult köögi
töötasapinnal. See tuleb asetada
stabiilsele ja tasasele pinnale.

• Asetage mikrolaineahi eemale
aurudest, kuumast õhust ja
veepritsmetest.

• Kui mikrolaineahi asub teleri või
raadio läheduses, võib see
põhjustada vastuvõetava signaali
häireid.

• Kui transpordite mikrolaineahju külma
ilmaga, ärge seda kohe pärast
paigaldamist sisse lülitage. Lase sellel
seista ja soojeneda toatemperatuurini.

10.2 Elektriinstallatsioon
Selle mikrolaineahjuga kaasnevad
toitekaabel ja toitepistik.
Kaablil on maanduspistikuga
maandusjuhe. Pistik tuleb ühendada
nõuetekohaselt paigaldatud ja
maandatud pistikupessa. Elektrilühise
korral vähendab maandus elektrilöögi
ohtu.

10.3 Minimaalsed
vahekaugused

C

A

B
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Mõõtmed mm

A1) 300

B 200

Mõõtmed mm
C 0

1) Minimaalne vajaliku vaba ruumi kõrgus
ahju pealispinnast.

11. JÄÄTMEKÄITLUS
Sümboliga  tähistatud materjalid võib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jäätmed ringlusse. Ärge visake

sümboliga  tähistatud seadmeid
muude majapidamisjäätmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti või
pöörduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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